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Die Auswahl / Anzeige der Druck- und Reinigungsmit-
teldosierstufen an der Hochdruckpistole funktioniert
nur, wenn sie mit einem K 5 - / K 7 Full Control Plus
Hochdruckreiniger und dem der original beigelegten
Full Control Strahlrohr verwendet wird. Alternativ kén-
nen die in der Gerate-Betriebssanleitung aufgelisteten
Ersatz-Strahlrohre verwendet werden.

Mit Sonderzubehér kdnnen nicht alle Druckstufen (sie-
he Betriebsanleitung Full Control Plus Hochdruckreini-
ger) erreicht werden.

The display/indicator for the pressure and detergent do-
sing levels on the high-pressure gun only works if used
with a K5 -/ K7 Full Control Plus high-pressure cleaner
and the original Full Control spray lance included. Alter-
natively the replacement spray lances listed in the de-
vice operating instructions can also be used.

Not all pressure levels can be reached with special ac-
cessories (see operating instructions for the Full Control
Plus high-pressure cleaner).

Francais

La sélection/I'affichage des niveaux de pression et de
dosage du détergent sur le pistolet haute pression ne
fonctionnent que s'ils sont utilisés avec un nettoyeur
haute pression K 5/K 7 Full Control Plus et la lance Full
Control fournie au départ. Les lances de remplacement
listées dans le manuel d'utilisation des appareils peu-
vent étre utilisées en alternative.

Avec un équipement optionnel, tous les niveaux de
pression (voir le manuel d'utilisation du nettoyeur haute
pression Full Control Plus) ne peuvent pas étre atteints.

La selezione / visualizzazione dei livelli di dosaggio del
detergente e della pressione nella pistola ad alta pressio-
ne funziona soltanto quando quest'ultima viene utilizzata
con un'idropulitrice Full Control Plus K5 / K7 e la relativa
lancia originale Full Control fornita. In alternativa si pos-
sono utilizzare le lance di ricambio elencate nelle istruzio-
ni per l'uso degli apparecchi.

Con gli accessori speciali non si possono raggiungere
tutti i livelli di pressione (vedi le istruzioni per 'uso
dell'idropulitrice Full Control Plus).

Nederlands

De selectie / weergave van de drukniveaus en reini-
gingsmiddeldoseerniveaus op het hogedrukpistool
werkt alleen als het wordt gebruikt meteen K5 -/K 7
Full Control Plus-hogedrukreiniger en een Full Control-
straalbuis die origineel werd meegeleverd. Als alterna-
tief kunnen de reservestraalbuizen worden gebruikt die
in de gebruiksaanwijzing van het apparaat worden op-
gelijst.

Met het bijzondere toebehoren kunnen niet alle drukni-
veaus (zie gebruiksaanwijzing Full Control Plus-hoge-
drukreiniger) worden behaald.

La seleccion/el indicador de los niveles de dosificacion
de detergente y de presion en la pistola pulverizadora
solo funciona cuando se utiliza con una limpiadora de
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alta presién Full Control K 5/K 7'y con el tubo pulveriza-
dor Full Control originalmente suministrado. De forma
alternativa, se pueden utilizar los tubos pulverizadores
de repuesto listados en el manual de instrucciones del
equipo.

Con los accesorios especiales no se pueden alcanzar
todos los niveles de presion (véase el manual de ins-
trucciones de la limpiadora de alta presiéon Full Control
Plus).

Portugués

A selecgao/indicagéo dos niveis de dosagem do deter-
gente e da pressao na pistola de alta pressao s6 funcio-
na se a mesma for utilizada com uma lavadora de alta
presséo K 5 -/ K 7 Full Control Plus e a langa Full Con-
trol original incluida. Opcionalmente, podem utilizar-se
as langas de substituigdo mencionadas no manual de
instrucdes do aparelho.

Com os acessorios especiais, ndo é possivel atingir to-
dos os niveis de pressao (consultar o manual de instru-
¢Oes da lavadora de alta pressao Full Control Plus).

Valget/visningen af tryk- og rengaringsmiddeldose-
ringstrinene pa hgjtrykspistolen fungerer kun, hvis det/
den anvendes med en K 5 -/K 7 Full Plus Control hgj-
tryksrenser og det af de oprindeligt vedlagte Full Control
stalerar. Som alternativ kan reservestalergrene, som er
angivet i driftsvejledningen til apparatet, anvendes.
Ikke alle tryktrin kan nas med specialtilbeher (se betje-
ningsvejledning til Full Control Plus hgjtryksrenser).

Utvalget/visningen av doseringsnivaet for trykk og rengje-
ringsmiddel pa hgytrykkspistolen fungerer bare nar den
brukes med en K 5 -/ K 7 Full Control Plus-hgytrykkspyler
og Full Control-stralergret som er lagt ved originalen. Alter-
nativt kan du ogsa bruke reserve-stralergrene som star
oppfert i bruksanvisningen for maskinen.

Med spesialtilbehgr kan ikke alle trykktrinn nas (se bruks-
anvisningen for Full Control Plus-hgytrykkspyler).

Svenska

Valet/indikeringen av rengéringsmedelsdoseringsniva
pa hogtryckspistolen fungerar bara néar den anvands till-
sammans med en K 5 -/ K 7 Full Control Plus hég-
tryckstvatt och det Full Control stralrér som ursprungli-
gen bifogats. Alternativt kan de reservstralrér som ang-
es i apparatens bruksanvisning anvandas.

Alla trycknivaer (se bruksanvisning Full Control Plus
hégtryckstvatt) kan inte uppnas med specialtillbehor.

Korkeapainepistoolissa oleva painetasojen ja puhdis-
tusaineen annostelun tasojen valinta/naytto toimii vain,
kun sita kaytetdan K 5 - / K 7 Full Control Plus -korkea-
paine-pesurin ja laitteen mukana toimitetun alkuperai-
sen Full Control -ruiskuputken kanssa. Vaihtoehtoisesti
voit kayttaa laitteen kayttdohjeessa mainittuja vararuis-
kuputkia.

Erikoisvarusteilla ei ole mahdollista saavuttaa kaikkia
painetasoja (katso Full Control Plus -korkeapainepesu-
rin kayttéohje).



EAANnvikda

H gmidoyn 1 n évdeign Twv Babpidwv Trieong kal doco-
Aoyiag atmoppuTravTikoU aTo ToTOA uwnAnG Trieong Ael-
TOUpYEi HOVO £EQOTOV XPNGCIPOTIOIEITAI JE IO CUCKEUR
uwnAng tieang K 5 - / K 7 Full Control Plus kai pe éva
yviaio cwAnva wekaopou Full Control. EvaAAakTiké
UTTOPOUV VO XPNOIUOTTOIOUVTAl OF CWANVEG YEKATHOU
TTOU TTapaTiBEVTal GTO EYXEIPIOIO 0dNYIWV XPAONG TNG
OUOKEUNG.

Me Ta 18ika TTapeAkdueva dev PTTOPOUV va ETTITEUXBOUV
OAeg ol BaBpideg rieang (BA. Odnyieg xpnong CUOKEURG
kaBapiopou uynAng trieong Full Control Plus).

Tiirkge

Yuksek basing tabancasinda basing ve temizleme mad-
desi dozaj kademelerinin secilmesi / gosterilmesi, yal-
nizca K5 -/ K7 Full Control Plus yiiksek basing temiz-
leyicisi ve orijinal teslimat kapsamindaki Full Control
huzme borusu kullanildiginda galigir. Alternatif olarak
cihazin kullanim kilavuzunda listelenen yedek puskurt-
me borulari kullanilabilir.

Ozel aksesuarlar ile her basing kademesine (bkz. Kulla-
nim kilavuzu Full Control Plus ylksek basing temizleyi-
cisi) ulagilamayabilir.

Pyccknn

Bbibop/oToGpaxeHre ypoBHe 403MPOBaHNSA MOKOLLIETO
cpefcTBa Ha NucToneTe BbICOKOTO JaBMeHNsi BO3MOX-
Hbl NULLb B TOM CryyYae, eCnu NUCToneT UcnonbayeTcs
C MOOLLIMM annapaTom BbiCokoro Aasnenns K 5/K 7 Full
Control Plus n opuriuHanbHom, BXOASALWEN B KOMMNEKT
nocTtaBku cTpyiiHow Tpy6koi Full Control. B kauectBe
anbTepHaTUBbl BO3MOXHO MCMOMb30BaTb CMEHHbIe
CTpyWHble TPYOKM, YKa3aHHbIE B PyKOBOACTBE MO K-
cnnyartauuu ycTpowncTaa.

He Bce cTyneHun gaBneHuns MoryT 6biTb 4OCTUTHYTbI NpU
MCMNONb30BaHUM creLmnarnbHbIX NPUHaANEeXHOCTENR (CM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum MotoLLero annapara
Bbicokoro aaenenus Full Control Plus).

Magyar

A nyomas- és tisztitdszer adagolasi fokozatok kivalasz-
tasalkijelzése a magasnyomasu pisztolyon csak akkor
miikédik, ha K5 -/ K7 Full Control Plus magasnyomasu
mosoval és az eredetileg mellékelt Full Control sz6-
récsével hasznaljak. Alternativ megoldasként a készu-
|ék hasznalati utasitasaban felsorolt tartalék szé6récso-
vek hasznalhatok.
Kilon tartozékokkal nem érheté el az 6sszes nyomas-
fokozat (lasd a Full Control Plus magasnyomasu mosé
hasznalati utasitasat).

Cestina
Vybér / Ukazatel tlakového a davkovaciho stupné Cisti-
ciho prostfedku na vysokotlaké pistoli funguje jen tehdy,
kdyzZ se pouziva s vysokotlakym Cisticem K 5 - / K 7 Full
Control a s jednim z originalnich pfilozenych pracov-
nich nastavcl Full Control. Alternativné Ize pouzit na-
hradni pracovni nastavce uvedené v navodu k pouziti
pfistroje.
Se zvlastnim prislusenstvim nelze dosahnout v§ech tla-
kovych stupiit (viz navod k pouziti vysokotlakého
¢istiCe Full Control).

Slovenscina

Izbira/prikazovalnik tlaka in stopenj odmerjanja Cistilne-
ga sredstva na visokotla¢ni pistoli deluje samo v kombi-
naciji z visokotla¢nim ¢istilnikom K 5 -/K 7 Full Control
Plus in priloZeno originalno brizgalno cevjo Full Control.
Alternativno lahko uporabite nadomestne brizgalne ce-
vi, navedene v navodilih za uporabo.

S posebnim priborom ne morete dosegi vseh tlacnih
stopenj (glejte navodila za uporabo visokotlaénega €i-
stilnika Full Control Plus).

Wybdr/wskaznik ci$nienia i stopnia dozowania $rodka
czyszczacego na pistolecie wysokocisnieniowym dziata
prawidfowo tylko, jesli jest stosowany w potgczeniu z
myjka wysokocisnieniowg K 5 - / K 7 Full Control Plus i
oryginalna, znajdujgca si¢ na wyposazeniu stalowa rurg
strumieniowg Full Control. Alternatywnie mozna stoso-
wacé zamienne rury strumieniowe wymienione w instruk-
cji obstugi urzadzenia.

Przy zastosowaniu akcesoridw specjalnych nie mozna
osiggna¢ wszystkich stopni cisnienia (patrz instrukcja
obstugi myjki wysokocisnieniowej Full Control Plus).

Romaneste

Selectarea/afisarea treptelor de presiune si de dozare a
substantei de curatat de la pistolul de inalta presiune
functioneaza doar daca se utilizeaza cu un aparat de
curatat de Tnalta presiune K 5 -/ K7 Full Control Plus si
cu lancea originala Full Control inclusa. Tn mod alterna-
tiv, pot fi utilizate lancile inlocuitoare enumerate in in-
structiunile de utilizare a aparatelor.

Cu accesoriile speciale, nu pot fi atinse toate treptele de
presiune (a se vedea instructiunile de utilizare a apara-
tului de curatat de nalta presiune Full Control Plus).

Slovencina

Volba/zobrazenie stupriov tlaku a stupriov davkovania
Cistiaceho prostriedku vysokotlakovej pistole je funkéné
len ak sa pouziva s vysokotlakovym &isticom K 5 -/K 7
Full Control Plus a originalnym priloZenym pracovnym
nadstavcom Full Control. Alternativne je mozné pouzit
nahradné pracovné nadstavce uvedené v navode na
obsluhu pristroja.

Pomocou $pecialneho prisluSenstva nie je mozné do-
siahnut vSetky stupne tlaku (pozri navod na obsluhu vy-
sokotlakového Cisti¢a Full Control Plus).

Hrvatski

Odabir/prikaz stupnjeva tlaka i doziranja sredstva za ¢i-
Séenje na visokotlaénoj prskalici radi samo ako se pri-
mjenjuje s visokotla¢nim Cistatem K 5 - / K 7 Full Con-
trol Plus i prilozenom originalnom ¢elicnom cijevi Full
Control. Alternativno se mogu primijeniti rezervne cijevi
za prskanje navedene na popisu u uputama za uporabu
uredaja.

S posebnim priborom ne mogu se postici svi stupnjevi
tlaka (vidi upute za uporabu visokotlaénog Cistaca Full
Control Plus).



Odabir/prikaz stepena pritiska i doziranja
deterdzenta visokopritisne ru¢ne prskalice
funkcioni$e samo ako se koristi sa visokopritisnim
Full Control Plus 5 -/ K 7 €istacem i originalno
prilozenom Full Control cevi za prskanje. Alternativ-
no, mogu da se koriste rezervne cevi za prskanje
navedene u uputstvu za rad uredaja.

Sa posebnim priborom ne mogu da se postignu svi
stepeni pritiska (vidi uputstvo za rad visokopritisnog
Full Control Plus ¢istaca).

Bbnrapcku

M36opbT/MHAMKaUMsiTa Ha CTENEHNTE Ha AO3NpaHe Ha
nouncTBaLLMs NpenapaT Ha nucToneTa 3a paboTa nog
BWCOKO HansiraHe yHKLMOHMPAT caMo KoraTo TOMn ce
13Mon3Ba C ypes 3a NoYMCTBaHe Nof BUCOKO HamnsiraHe
K 5 -/ K7 Full Control Plus n npunoxeHata Tpbba 3a
pasnpbckeaHe Full Control. AnTepHaTtuBHO mMorat aa
6baaT M3non3BaHu 3amecTBalLuTe TpbOM 3a pas3npbe-
KBaHe, KOMTO Ca MOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO 33 €KCMIo-
aTaums Ha ypeaa.

CbC cneumanHuTe npuHaanexHocTu He moraT aa 6b-
Oat AOCTUrHaTU BCUYKM CTEMEHU Ha HansraHe (BX. pb-
KOBOZACTBOTO 3a eKcnroatauus Ha ypeaa 3a noyucrea-
He nopg Bucoko Hansirane Full Control Plus).

R&hu- ja puhastusvahendi doseerimisastmete valik /
kuvamine kdrgsurve-pesupustolil tédtab ainult siis, kui
seda kasutatakse K 5 - / K 7 Full Control Plus kérgsur-
vepesuri ja originaalis kaasasoleva joatoruga. Alternatii-
vina voib kasutada seadme kasutusjuhendis loetletud
asendusjoatoru.

Erivarustusega ei saa saavutada kdiki réhuastmeid (vt
Full Control Plus kdrgsurvepesuri kasutusjuhendit).

LatviesSu

Spiediena un tiriSanas Ilidzekla doz&Sanas pakapju iz-
véle / radijums pie augstspiediena pistoles darbojas ti-
kai tad, ja to izmanto ar "K 5 -/ K 7 Full Control Plus"
augstspiediena tiritaju un komplekta pievienoto "Full
Control" smidzina$anas cauruli. Ka alternativu var iz-
mantot iekartas lietoSanas pamaciba minétas rezerves
smidzina$anas caurules.

Ar papildaprikojumu nevar sasniegt visas spiediena pa-
kapes (skatiet ,Full Control Plus” augstspiediena tiritaja
lietoSanas pamacibu).

Lietuviskai

Slégio ir valymo priemonés dozavimo pakopas rankinio
purskimo pistoletu galima pasirinkti / jos rodomos, tik jei
jis naudojamas su K 5/ K 7 ,Full Control Plus* auksto
slégio valymo jrenginiu ir originaliu pridétu ,Full Control*
purskimo antgaliu. Taip pat galima naudoti jrenginio
naudojimo instrukcijoje iSvardytus pakaitinius purskimo
antgalius.

Gali bati, kad su specialiu priedu visy slégio pakopy pa-
siekti nepavyks (zr. ,Full Control Plus® auksto slégio va-
lymo jrenginio naudojimo instrukcijg).

YKpaiHCbka

Bunbip/Bino6paxeHHs piBHIB 4O3yBaHHSA MUKOYOTO
3acoby Ha BUCOKOHanipHoMy nictoneTi 3abe3neyyeTbcs
nuLLe 3a yMOBM NOTo eKcrinyaTawii 3 MUiiHAM anapaTtom
Bucokoro Tucky K 5/K 7 Full Control Plus Ta
opuriHanbHO CTpyMUHHOK Tpy6koto Full Control, sika
BXOAWTbL 40 KOMMNMEKTY NOCTaBku. AnbTepHaTUBHO
MOXHa BMKOPUCTOBYBATM 3anacHi CTPYMUHHI TpyGku,
HaBeeHi B iIHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii anapaTy.

3 pgopatkoBuM obnagHaHHAM MOXYTb
3abe3neyyBaTnCs He YCi CTYNeHi TUCKY (AMB. IHCTPYKLito
3 ekcnnyarauii MMAHOro anapary BUCcoKoro Tucky Full
Control Plus).
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